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Tensién nominal: 220-240V
Frecuencia nominal: 50/60hz
Potencia nominal: 3W

Carga: 2 horas
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Gracias por elegir este producto. Nuestros productos estan disefiados para
mas altos estdndares de calidad, funcionalidad y disefio. Esperamos que
disfrute utilizando el nuevo aparato. Lea atentamente las instrucciones de
uso y gudrdelas en un lugar seguro para futuras consultas.

PRECAUCION

Utilice este aparato sdlo para el uso previsto, tal como se describe en este manual. No
utilice este producto si no funciona correctamente, si se ha dafiado o si se ha caido al
agua.

DESCRIPCION
1. Indicador luminoso de carga 2. Interruptor de encendido/apagado

3. Botdn de liberacién 4. Recortadora Peine guia ajustable 6. Adaptador de carga

7. Aceite lubricante 8. Cepillo de limpieza 9. Peine 10. Recortador nasal 11. Afeitadora
12. Recortador general

COMO EMPEZAR

CARGAR EL CEPILLO

Asegurese de que el producto esta apagado.

Conecte el adaptador de carga al producto y, a continuacion, a la red eléctrica. El
indicador de carga indicador de carga se iluminara.

USO CON CABLE

Conecte el adaptador de carga al producto y, a continuacién, a la red eléctrica.
PRECAUCION: El uso prolongado sélo con la red eléctrica reducird la vida util de la
bater(a.

COMO USARLO
ANTES DE EMPEZAR
Peine siempre la barba y el pelo con un peine fino antes de empezar a recortar.

PEINE GUIA DE 3 MM, 6 MM, 10 MM

El peine gufa se puede ajustar para obtener diferentes longitudes de corte simplemente
deslizando el peine hasta la posicién deseada. Deslice el peine hacia arriba y hacia abajo
para longitudes més cortas.

MONTAJE Y DESMONTAJE

EL PEINE GUIA DE 3MM,6MM,1IOMM

Con la cuchilla de la recortadora en direccién opuesta a usted, deslice el peine gula
sobre la cuchilla recortadora y encéjelo en su posicién.

Con la cuchilla de la recortadora en direccién contraria a usted, empuje con cuidado el
peine gula de la cuchilla recortadora.

MONTAJE Y DESMONTAJE DEL CABEZAL

Para colocar o retirar el cabezal, pulse el botén de liberacién del producto.
CUIDADO DEL CORTAPELOS Y CORTABARBAS

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL CORTAPELOS Y CORTABARBAS

DESPUES DE CADA USO

1. Apague la recortadora.

2. Cepille suavemente los pelos restantes/enjuague con agua corriente el peine gufa y la
cuchilla del recortador.

PRECAUCIONES DE LIMPIEZA

Utilice unicamente el aceite ligero suministrado o aceite para méquinas de coser en
las cuchillas.

No utilice limpiadores fuertes o corrosivos en las unidades o sus cuchillas.

No la sumerja en agua, ya que podria dafiarse.

NOTA: Enjuague el cabezal de corte Unicamente con agua corriente.

No lave todo el producto, ya que se dafaria.

ALMACENAMIENTO

Guarde siempre este aparato y el cable en un lugar sin humedad. No lo guarde a
temperaturas superiores a 60°C.

No enrolle el cable del adaptador de carga alrededor del aparato.

LIMPIEZA

Asegurese de que la afeitadora esta apagada y desenchufada de la toma de corriente.
Pulse el botén y suelte el cabezal del cuerpo de la afeitadora. (DIAGRAMA A)

Golpee suavemente el cabezal de la afeitadora sobre una superficie plana para
eliminar las particulas de pelo y limpie con el cepillo de limpieza suministrado.
(DIAGRAMA B)

Enjuague el cabezal de la recortadora bajo el grifo. (DIAGRAMA C)

Asegurese de que el cabezal de corte esté seco y encienda la unidad para su uso.
(DIAGRAMA D)

No utilice nunca el cepillo de limpieza sobre las l&minas, ya que podria dafiarlas.
Cierre la unidad de afeitado.

A intervalos regulares, ponga una gota de lubricante en el bastidor/cabezal de
afeitado.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
ADVERTENCIA-PARA REDUCIR EL RIESGO DE QUEMADURAS,
ELECTROCUCION, INCENDIO O LESIONES A LAS PERSONAS:

Nunca deje el aparato desatendido cuando esté enchufado a una toma de corriente.

ADVERTENCIA: Desconecte la pieza de mano del cable de alimentacién antes de
limpiarla en agua.

ADVERTENCIA: Las piezas que deban fijarse deben instalarse de forma que no puedan
caerseal agua.

Mantenga el enchufe y el cable alejados de superficies calientes.

Asegurese de que el enchufe y el cable de alimentacién no se mojen.

No utilice el producto con un cable dafiado.

Cargue, utilice y guarde el producto a una temperatura entre 15°C y 35°C.

Desenchufe siempre el aparato de la red eléctrica cuando lo limpies.

Utilice Gnicamente las piezas suministradas con el aparato.

Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios. El uso de este aparato por parte
de personas con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos puede entrafiar riesgos. Por su seguridad deben dar
instrucciones explicitas o supervisar el uso del aparato.

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y
conocimientos, a menos que hayan recibido supervisién o instrucciones sobre el uso del
aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deben ser vigilados para evitar que jueguen con el aparato. Este aparato puede
ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos, si han
recibido supervisién o instrucciones sobre el uso del aparato de forma seguray
comprenden los peligros que conlleva.

La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por nifios sin
supervision.

Si el cable de alimentacion esté dafiado, debe sustituirse por un cable o conjunto especial
disponible a través del fabricante o de su agente de servicio.
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